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📝 答案 + 精析

✍ Part I · 写作

📌 题目回顾

Directions: Suppose your university is organizing a forum on the development of
students' cross-cultural communication abilities. Write an essay to express your
view. (120–180 words)

💡 可从跨文化意识提升、语言能力、国际视野、文化包容等角度论述。

📄 范文

The Importance of Cross-Cultural Communication Abilities

In today's interconnected world, developing cross-cultural communication
abilities has become increasingly essential for university students. I firmly
believe that such skills are not only beneficial but indispensable for our
personal growth and future careers.

First, cross-cultural awareness helps us understand and respect diverse
perspectives, reducing misunderstandings in international interactions.
Second, proficiency in foreign languages and cultural knowledge enables
us to engage in meaningful exchanges with people from different
backgrounds, broadening our horizons. Moreover, cultural inclusivity
fosters creativity and innovation by exposing us to varied ways of thinking.

To cultivate these abilities, students should actively participate in exchange
programs, join multicultural clubs, and take courses on intercultural
communication. In conclusion, cross-cultural communication competence
is a vital asset in the 21st century, empowering us to thrive in a globalized
society.



📌 写作亮点： 开头明确立场，主体段从“意识、语言能力、包容性”三个角度展
开，结尾提出具体建议并重申重要性。结构清晰，符合四级作文要求。

🎧 Part II · 听力理解

说明： 第三套听力题目与第一套完全一致，仅选项顺序不同。因此听力解析请参考
第一套听力部分（此处略去重复内容，以免冗余）。考生可对照第一套的题目与解析

进行练习。

📖 Part III · 阅读理解

🔤 Section A · 选词填空

从词库 A–O 中选词填入 26–35 空，每词限用一次。

A adapt B hardly

C indicates D insist

E literature F organ

G particularly H remaining

I responsible J retained

K still L strategy

M transformed N underlines

O visual

26 G

This characteristic is   apparent in a new study ...

解析：“particularly apparent”意为“特别明显”，副词修饰形容词。选 G。

27 F

... despite missing half of this critical  , participants could function well.

解析：“organ”指“器官”，这里指大脑这个器官。选 F。



28 H

... because the   half of their brain strengthened.

解析：“remaining half”意为“剩下的一半”，与前半部分切除对应。选 H。

29 C

This   that the brain is able to compensate ...

解析：“indicates”意为“表明”，后接that从句。选 C。

30 E

... many other cases in the medical   ...

解析：“medical literature”意为“医学文献”，固定搭配。选 E。

31 A

... the brain's amazing ability to  .

解析：“ability to adapt”意为“适应能力”，上下文讲大脑补偿损失。选 A。

32 I

... which included the part of the brain   for sight.

解析：“responsible for”为固定搭配，意为“对……负责”。选 I。

33 K

... scientists found that he could   see.

解析：“still see”意为“仍然能看见”，表示尽管手术仍保有视力。选 K。

34 O

... took over the missing part's   tasks.



解析：“visual tasks”意为“视觉任务”，与“sight”对应。选 O。

35 J

... how these individuals   the ability to smell ...

解析：“retained the ability”意为“保留了能力”。选 J。

📌 Section B · 长篇阅读匹配

根据 A–N 段落信息，判断 36–45 题陈述出自哪一段。

36 C 幽灵堵车成因的长期谜团被解开 → C段：“... new research has found the
cause ...”

37 H 采用双边控制可使每车道每小时通行量接近翻倍 → H段：“... you could
almost double that.”

38 E Horn称驾驶员不断调整保持等距可减少幽灵堵车 → E段：“... each driver
would constantly make adjustments to keep their car roughly halfway ...”

39 N 在安装双边控制系统前，驾驶员不应跟车太近 → N段：“... human drivers
can help reduce phantom traffic jams simply by not following the car in
front so closely.”

40 F Horn称对新车现有设备稍加改装即可实现双边控制 → F段：“... it could be
achieved with relatively simple modifications to the adaptive cruise
control ...”

41 B 陷入幽灵堵车的司机会认为发生了事故或施工 → B段：“... drivers to
assume that there must be an accident, or construction ...”

42 M 使用两组传感器帮助驾驶员确定车间距 → M段：“... including rear-facing
sensors to determine the distance to the vehicle following ...”

43 G 解决幽灵堵车问题每年可为美国节省数十亿美元 → G段：“... saving ... at
least some of the estimated $121 billion per year ...”

44 D 幽灵堵车中同车道车辆逐一减速形成波浪效应 → D段：“... the slowing
action spreads backward through the lane of traffic like a wave ...”

45 L Horn发现某些生物在密集移动时使用类似双边控制的策略 → L段：“...
schools of fish and flocks of birds and bats use similar spacing strategies



...”

🔎 Section C · 仔细阅读

🌸 Passage One · 外在美与内在美

46 B

What do we learn about American society from the first paragraph?

解析：第一段指出美国社会高度重视外表（places a high value on physical
beauty），对应 B。A项“浪费收入”过度，C项“明星健身”未提及，D项“期望每个人
都最佳”不准确。

47 C

What happens when people strive to look better?

解析：人们可能忽视培养更重要的内在品质（neglect to cultivate the inner
qualities that matter more），原文：“... fail to attend to ourselves ... move us
toward deeper intimacy.” 选 C。

48 D

What does the author say about outer beauty?

解析：外在美可能既带来好处也带来坏处（may do as much harm as good），原
文：“Outer beauty can be as much of a curse as a blessing.” 选 D。

49 A

What brings about spiritual connection?

解析：内在世界的交汇（meeting of our inner worlds）带来精神联系，即
“meeting of minds”（心灵相通）。选 A。B项“一见钟情”基于外表，C项“生理吸
引”是初步的，D项“频繁互动”非核心。

50 C

What happens when we take the path toward cultivating inner beauty?



解析：最终我们会遇到欣赏真实我们的灵魂伴侣（meet people who value us for
who we are），原文：“... find those compatible souls who appreciate us as we
are.” 选 C。A项“找到通往他人灵魂的路径”不准确，B项“被更多人欣赏”无依据，D
项“被劝阻展现真我”相反。

🌱 Passage Two · 植物肉

51 C

What can we expect of plant-based meats?

解析：市场预测显示消费将大幅增长（a huge boost in their consumption），原
文预测2023年达740亿美元，增长957%。选 C。A项“分析兴趣”、B项“推广努力”、
D项“品种激增”均不准确。

52 A

What do we learn about consumers buying Beyond Burger and Impossible Foods
products?

解析：超过九成购买者同时也是肉食者（mostly non-vegetarians），原文：“...
more than nine out of ten consumers who buy ... also eat meat.” 选 A。

53 B

What can we conclude about Impossible Foods' products from Joan Solsman's
remark?

解析：她的评价表明产品非常像真肉（very much resemble animal meat），因为
她感到恶心吃不下，说明仿真度高。选 B。A项“更吸引肉食者”不是她的观点，C
项“成为招牌菜”未提及，D项“作为真肉销售”错误。

54 D

Why can the habit of eating a plant-based diet lead to better health?

解析：因为减少了肉类消费带来的各种健康风险（reduces various health risks
posed by meat consumption），如红肉致癌、血压血糖等问题。选 D。A项“摆脱



所有癌症联系”过于绝对，B项“提供所有营养”不准确，C项“维持正常血压血糖”只
是部分好处。

55 A

What does the author recommend we eat at the end of the passage?

解析：作者最后推荐天然食品（naturally produced foods），如豆类（beans），
而非加工替代品。原文：“... don't forget about whole grains and vegetables.
Beans are an especially excellent protein substitute.” 选 A。B项“加工蛋白替代品”
被否定，C项“传统红肉”不推荐，D项“新一代替代肉”过度关注。

🏙️ Part IV · 翻译

📄 中文原文

近年来，中国越来越多的城市着力打造“15分钟便民生活圈”。社区居民步行15分钟
就能享受到日常所需的公共服务。生活圈内建有便利店、公园、健身场地、图书

馆、学校、社区食堂、诊所等。生活圈的建立能够为居民提供更加便利、舒适、友

好、愉悦的生活环境，更好地满足城市居民多元化的日常生活服务需求，提升居民

的生活品质和幸福感。

🏪 参考译文

参考译文：

In recent years, a growing number of cities in China have been striving to
build "15-minute convenient living circles". Residents in the community can
enjoy the public services they need for daily life within a 15-minute walk.
The living circle is equipped with convenience stores, parks, fitness facilities,
libraries, schools, community canteens, clinics, and so on. The
establishment of such living circles can provide residents with a more
convenient, comfortable, friendly and pleasant living environment, better
meet the diverse needs of urban residents for daily services, and enhance
their quality of life and sense of well-being.

📌 关键译点：

“着力打造” → striving to build
“便民生活圈” → convenient living circles



“日常所需的公共服务” → public services they need for daily life
“配备” → is equipped with
“多元化的日常生活服务需求” → diverse needs for daily services
“生活品质和幸福感” → quality of life and sense of well-being


